CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO DE NICARAGUA Y EL
GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA RELATIVO AL USO CIVIL
DE LA ENERGIA ATOMICA (WASHINGTON, 1975)

INSTRUMENTO INTERNACIONAL, aprobado el 11 de junio de 1957
Publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 53 del 04 de Marzo de 1958
LUIS A. SOMOZA D.,

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA
POR CUANTO:

El dia once de Junio de mil novecientos cincuenta y siete, se suscribié en Washington
por el Doctor GUILLERMO SEVILLA SACASA, Embajador de Nicaragua, el Convenio
de Cooperacién entre el Gobierno de Nicaragua y el Gobierno de los Estados Unidos
de América relativo al Uso Civil de la Energia Atdmica, cuyo texto es el siguiente:

Convenio de cooperacion entre el Gobierno de Nicaragua y el Gobierno de los
Estados Unidos de América relativo al Uso Civil de la Energia Atomica:

Considerando que los usos pacificos de la energia atomica ofrecen una gran promesa
para toda la humanidad;

Considerando que el Gobierno de Nicaragua y el Gobierno de los Estados Unidos de
América desean cooperar mutuamente en el fomento de dichos usos civiles de la
energia atébmica;

Considerando que el disefio y perfeccionamiento de las diversas clases de reactores
para la investigacion estan bastante adelantados:

Considerando que los reactores para la investigacion son utiles para producir
cantidades de radiois6topos para investigaciones, en terapéutica y en otras
numerosas actividades de investigaciones y, al mismo tiempo, son un medio que
permite valiosos adiestramientos y experiencias en la ciencia e ingenieria nucleares
siendo, ademas, utiles en el fomento de otros usos pacificos de la energia atomica,
inclusive la produccion de energia eléctrica nuclear para fines civiles;

Considerando que el Gobierno de Nicaragua desea emprender un programa de
estudio y fomento encaminando al empleo pacifico y humanitario de la energia atémica
y desea obtener la ayuda del Gobierno y de la industria de los Estados Unidos de
América en relacién con ese programa; y

Considerando que el Gobierno de los Estados Unidos de América, por conducto de la

Fuente: http://www.leybook.com/doc/14100



http://www.leybook.com/doc/14100

Comision de Energia Atdmica de los Estados Unidos desea ayudar al Gobierno de
Nicaragua en la realizacién de ese programa;

Las Partes convienen en lo siguiente:
Articulo |
Para los fines de este Convenio:

(a) La Comisidn, significa la Comision de Energia Atomica de los Estados Unidos de
América o sus representantes debidamente autorizados.

(b) Equipo y dispositivos, significa todo instrumento o aparato, inclusive los reactores
de investigacidn, tal como se definen aqui, y las piezas de que se componen.

(c) Reactor para las investigaciones, significa un reactor disefiado para producir
neutrones y otras radiaciones para las investigaciones generales y fines de fomento,
terapéutica o instruccion en la ciencia e ingenieria nucleares. El término no abarca los
reactores para producir energia, reactores de demostracién de energia, o reactores
construidos principalmente para la produccion de materiales nucleares especiales.

(d) Los términos informacion confidencial, arma atdmica y material nuclear especial, se
usan en este Convenio tal como se definen en la Ley de Energia Atomica de los
Estados Unidos, de 1954.

Articulo I
No se trasmitira informacion confidencial conforme a este Convenio. No se traspasaran
materiales, equipos o dispositivos, ni se proporcionaran servicios, de conformidad con
este Convenio, al Gobierno de Nicaragua, o a personas autorizadas bajo su
jurisdiccion, si el traspaso de cualquiera de tales materiales o equipo y dispositivos, o
el suministro de esos servicios implicara la transmision de informacién confidencial.

Articulo Il

1. Conforme a las disposiciones del Articulo Il las Partes de este Convenio canjearan
informacién sobre los ramos siguientes:

(a) El disefio, construccién y funcionamiento de reactores para la investigacién,
fomento, ingenieria y terapéutica.

(b) Problemas de sanidad y seguridad relacionados con el funcionamiento y uso de
reactores para la investigacion.

(c) El uso de is6topos radioactivos en investigaciones fisicas y biol6gicas, terapéuticas
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agricultura e industria.

2. La aplicacion o empleo de cualquiera informes o datos, inclusive planos y
especificaciones, canjeados al amparo de este Convenio, lo seran bajo la
responsabilidad de la Parte que los reciba y que utilice dicha informacion, y queda
entendido que la otra parte cooperadora no garantiza la exactitud, perfeccion o
adaptabilidad de tales informes y datos para cualquier aplicacién o empleo particular.

Articulo IV

1. La Comisién arrendara al Gobierno de Nicaragua uranio enriquecido en el isétopo U
235 con sujecion a los términos y condiciones que se estipulan en este Convenio, que
se requiera como combustible inicial y di reemplazo para el funcionamiento de los
reactores para la investigacion, que el Gobierno de Nicaragua, en consulta con la
Comisién, resuelva construir y segun se requiera para los experimentos que se
convengan relacionados con ellos. Ademas la Comision arrendara al Gobierno de
Nicaragua uranio enriquecido en el isétopo U-235, de acuerdo con los términos y
condiciones aqui establecidos, que se requiera como combustible inicial y de
reemplazo en el funcionamiento de tales reactores para la investigacion que el
Gobierno de Nicaragua, en consulta con la Comisién, acuerde autorizar para que
construyan y manejen particulares u organizaciones privadas bajo su jurisdiccién,
siempre que el Gobierno de Nicaragua ejerza, en todo momento, suficiente
fiscalizacidén del material y del funcionamiento del reactor, de manera que el Gobierno
de Nicaragua pueda cumplir con las disposiciones del presente Convenio y con las
disposiciones pertinentes del acuerdo del arrendamiento.

2. La cantidad de uranio enriquecido en el isétopo U-235 que la Comisién traspase de
conformidad con este Articulo y, en custodia del Gobierno de Nicaragua, en ningun
momento serd mayor de seis (6) kilogramos y de contenido de U-235 en uranio
enriguecido hasta un maximo de veinte por ciento (20%) de U-235, mas la cantidad
adicional que en opinién de la Comisidn, sea necesaria para permitir el funcionamiento
eficaz y continuo del reactor o los reactores mientras se atenta en la Republica de
Nicaragua la radioactividad de los elementos combustibles reemplazados, o mientras
los elementos combustibles se hallen en transito, siendo el proposito de la Comision
facilitar el maximo aprovechamiento de los seis (6) kilogramos de dicho material.

3. Cuando cualesquiera de los elementos de combustible contentivos del U 235,
arrendados por la Comision, deban ser substituidos seran devueltos a la Comision vy,
salvl que se convenga otra cosa, no se alteraran, ni la forma ni el contenido de los
elementos de combustible irradiados después de ser retirados del reactor y antes de
su entrega a la Comision.

4. Conformé a las disposiciones de este Articulo. El arrendamiento de uranio
enriguecido en el is6topo U-235 se efectuara a los precios y en los términos y
condiciones que respecto a su despacho y, entrega se acuerden mutuamente y de
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acuerdo con las condiciones que se expresan en los articulos VIl y IX.
Articulo V

Los materiales de interés en conexién con proyectos definidos de investigacion
relacionados con los usos pacificos de la energia nuclear que emprenda el Gobierno
de Nicaragua, inclusive materiales primarios, materiales nucleares especiales,
subproductos, otros radioisétopos e isétopos estables, seran vendidos, o de otro modo
traspasados por la Comision al Gobierno de Nicaragua, para fines de investigacién en
aquellas cantidades y bajo los términos y condiciones que puedan convenirse cuando
dichos materiales no se hallen disponibles en el comercio. Sin embargo, en ningun
caso la cantidad de materiales nucleares especiales bajo la jurisdiccién del Gobierno
de Nicaragua, en virtud el traspaso efectuado bajo este Articulo, podra exceder en
ningun momento de 100 ramos de contenido de U-235, 10 gramos e plutonio y 10
gramos de U-233.

Articulo VI

Sujeto a la disponibilidad de suministro Y segun se acuerda mutuamente, la Comisién
vendera o arrendara, usando los medios que considere apropiados, al Gobierno de
Nicaragua o a personas autorizadas bajo su jurisdiccion, aquellos materiales para
reactor, aparte de los materiales nucleares especiales, que no se puedan obtener en
el mercado y que se requieran para la construccion y el funcionamiento de reactores
para la investigacion en Nicaragua. La venta o el arrendamiento de estos materiales
se hara en las condiciones que se convengan.

Articulo VI

Queda previsto segun se dispone en este articulo, que individuos particulares u
organizaciones privadas en ya sea en Nicaragua o en los Estados Unidos, pueden
tratar directamente con individuos particulares u organizaciones privadas en el otro
pais. Por consiguiente, respecto a los asuntos sobre los cuales se ha convenido
canjear Informacién segun se dispone en el Articulo Ill, el Gobierno de los Estados
Unidos permitira que personas bajo su jurisdiccidon traspasen y exporten materiales,
inclusive equipo y dispositivos, y presten servicios al Gobierno de Nicaragua, y las
personas bajo su jurisdiccion que sean autorizadas por el Gobierno de Nicaragua para
recibir y poseer esos materiales y utilizar esos servicios sujetos a:

(a) Los dispuestos en el Articulos .

(b) Las leyes, los reglamentos y los requisitos de licencia del Gobierno de Nicaragua y
del Gobierno de los Estados Unidos que sean aplicables.

Articulo VI
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1. El Gobierno de Nicaragua conviene en mantener las medidas de seguridad que
sean necesarias para garantizar que los materiales nucleares especiales que reciba de
la Comision seran usados exclusivamente para los objetivos estipulados en este
Convenio y para garantizarla custodia de este material.

2. El Gobierno de Nicaragua conviene en mantener las medidas de seguridad que
sean necesarias para garantizar que cualquier otro material para reactor, inclusive
equipos y dispositivos, comprados en los Estados Unidos al amparo de este Convenio
por el Gobierno de Nicaragua o por personas autorizadas bajo su jurisdiccion, se
usaran exclusivamente en el disefio, en la construccion y en el funcionamiento de los
reactores para la investigacion que el Gobierno de Nicaragua decida construir y hacer
funcionar y en investigaciones relacionadas con los mismos, salvo lo que se convenga
en contrario.

3. -En relacién con los reactores para la investigacion construidos al amparo de este
Convenio, el Gobierno de Nicaragua conviene en mantener un registro de los valores
de las potencias de operacién y del consumo de combustible por reactor, y rendir
informes anuales a la Comision a este respecto. Si la Comision lo solicitase, el
Gobierno de Nicaragua permitird a sus representantes examinar periédicamente el
estado en que se encuentra y. el empleo de cualquier material arrendado y observar el
funcionamiento del reactor en el cual se emplee el material.

4. Algunos de los materiales productores de energia atomica que el Gobierno de
Nicaragua pueda solicitar le sean suministrados por la Comisién segun este Convenio,
son dafinos a las personas y a la propiedad, a menos que sean manipulados y
utilizados cuidadosamente. Después de la entrega de esos materiales al Gobierno de
Nicaragua, este Gobierno asumira toda la responsabilidad en lo que atafie al Gobierno
de los Estados Unidos de América, por la segura manipulacidén y uso de tales
materiales. Con respecto a cualesquiera materiales especiales o elementos
combustibles que la Comisién pueda, por este Convenio, arrendar al Gobierno de
Nicaragua, o a cualesquiera individuo particular u organizacion privada bajo su
jurisdiccion, el Gobierno de Nicaragua indemnizard y eximira de toda responsabilidad
al Gobierno de los Estados Unidos (inclusive responsabilidades por reclamaciones de
terceros) ocasionadas por cualquier causa debida a la produccion o fabricacion, la
propiedad, el arrendamiento, la posesion y el empleo de esos materiales nucleares
especiales o elementos de combustible, después de su entrega por la Comision al
Gobierno de Nicaragua o a cualquiera individuo particular u organizacién privada
autorizados que se encuentren bajo su jurisdiccion.

Articulo IX
El Gobierno de Nicaragua garantiza que:

(a) Se mantendran las medidas de seguridad que se disponen en el Articulo VIII.

Fuente: http://www.leybook.com/doc/14100



http://www.leybook.com/doc/14100

(b) Ningun material, inclusive equipos y dispositivos, traspasados al Gobierno de
Nicaragua o a las personas autorizadas bajo su jurisdiccion, al amparo de este
Convenio, por arrendamiento, venta o en otra forma, se empleara para armas
atobmicas o en la investigacion o el perfeccionamiento de las mismas o en cualesquiera
otros objetivos militares y ningun material de esa clase, inclusive equipos y
dispositivos, se traspasara a personas no autorizadas o fuera de la jurisdiccion del
Gobierno de Nicaragua excepto cuando la Comision convenga su traspaso a otro pais
siempre que, en opinidn de la Comision, ese traspaso caiga dentro del alcance de un
Convenio de Cooperacién entre los Estados Unidos de América y el otro pais.

Articulo X

Las partes esperan y confian en que este Convenio inicial de Cooperaciéon se
extendera a la consideracion adicional que incluya el disefio, la construccion vy el
funcionamiento de reactores para la produccion de energia. Por tanto, las Partes se
consultaran mutuamente, de vez en cuando, en relacidén con la conveniencia dé un
convenio adicional de cooperacién sobre la produccién de energia, utilizando la
energia atdmica, en la Republica de Nicaragua.

Articulo XI

1. Este Convenio comenzara a regir el dia en que cada Gobierno reciba del otro la
notificacién escrita de que ha dado cumplimiento a todas las disposiciones legales y
constitucionales para la vigencia de este Convenio, el que regira por un periodo de
cinco anos.

2. A la terminacién de este Convenio o de cualquier prérroga del mismo, el Gobierno
de Nicaragua entregard al de los Estados Unidos de América todos los elementos de
combustible que contengan combustible para reactor arrendado por la Comisién y todo
otro material de Combustible que haya sido arrendado por la Comision,

Dichos elementos de combustible y dichos materiales combustibles seran entregados
la Comision en el lugar de los Estados Unidos de América que la Comisién designe por
cuenta del Gobierno de Nicaragua, entrega que se hara aplicando las medidas
adecuadas de seguridad contra los riesgos de radiacién mientras se halle en transito.

En testimonio de lo cual, las Partes Contratantes, debidamente autorizadas a tal fin,
han convenido en la ejecucidén de este Convenio.

Hecho en Washington, en duplicado, en los idiomas espafol e, inglés, el dia once de
junio de 1957.

Por el Gobierno de Nicaragua: GUILLERMO SEVILLA SACASA

Por el Gobierno de los Estados Unidos de América:
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R R. RUBOTTOM

LEWIS L. STRAUS
Presidente de la Comisién de Energia Atémica de los Estados Unidos
de América.

POR CUANTO:
El dia diez dé julio de mil novecientos cincuenta y siete, se dictd el siguiente Acuerdo:
No. 6
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
ACUERDA;
1. Aprobar el convenio de cooperacion entre el Gobierno de Nicaragua y el Gobierno
de los Estados Unidos de América relativo al uso civil de la energia atémica, suscrito
en la ciudad de Washington el 11 de junio préximo pasado, por el sefior Embajador de
Nicaragua Doctor GUILLERMO SEVILLA SACASA, por el Secretario Adjunto de
Estado para los Asuntos de las Republicas Latino americanas sefior ROY R.
RUBOTTOM y el sefior Presidente de la Comision de Energia Atdmica de las Estados

Unidos de América LEWIS L. STRAUS, en representacién de sus respectivos
Gobiernos.

2. Someter dicho convenio a la aprobaciéon del Soberano Congreso Nacional.
Comuniquese.- Casa Presidencial Managua D.N., diez de julio de mil novecientos
cincuenta y siete. LUIS A. SOMOZA.- El Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, ALEJANDRO MONTIEL ARGUELLO.

POR CUANTO:

El dia veintiocho de Noviembre de mil novecientos cincuenta y siete, se emitié la
siguiente Ley:

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
a sus habitantes,

SABED:
Que el Congreso ha ordenado lo siguiente:

RESOLUCION No. 99
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La Camara de Diputados y la Camara del Senado de la Republica de Nicaragua
RESUELVEN:

Unico: aprobar el convenio de Cooperacién entre el Gobierno de Nicaragua y el
Gobierno de los Estados Unidos de América relativo al uso Civil de la Energia
Atémica, suscrito en la ciudad de Washington el 11 de junio préximo pasado, por el
senor Embajador de Nicaragua doctor GUILLERMO SEVILLA SACASA, por el
Secretario Adjunto de Estado para los Asuntos de las Republicas Latinoamericanas
sefior ROY R. RUBOTTONI y el Seiior Presidente de la Comision de Energia Atomica
de los Estados Unidos de América, LEWIS L. STRAUS, en representacién de sus
respectivos Gobiernos.

Esta Resolucién debera publicarse en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en el Salon de Sesiones de la Camara de Diputados. Managua, D. N., 14 de
Noviembre de 1957.- ULISES IRIAS D. P.- JUAN J. MORALES M. D. S.- SALVADOR
CASTILLO, D. S,

Al Poder Ejecutivo. Camara del Senado, Managua, D. N. 28 de Noviembre de 1957 .-
LORENSO QUERRERO, S.P.- LEONARDO Somarriba, S. S.- ENRIQUE BELLI CH.
S.S.

POR TANTO: Ejecutese.- Casa Presidencial, Managua, Distrito Nacional, veintiocho
de Noviembre de mil novecientos cincuenta y siete.- LUIS A. SOMOZA (L.G.S.N.). El
Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, ALEJANDRO MONTIEL
ARGUENO, (L. S.)

No. 1
EL PRESIDENTE DE LA-REPUBLICA,
DECRETA:

Primero: Se ratifica el Convenio de Cooperacion entre el Gobierno de Nicaragua y el
Gobierno de los Estados Unidos de América, Relativo al Uso Civil de la Energia
Atomica, suscrito en la ciudad de Washington el 11 de Junio de 1957, por el Sefior
Embajador de Nicaragua Doctor GUILLERMO SEVILLA SACASA, por el Secretario
adjunto de Estado para los asuntos de las Republicas Latinoamericanas Sefior ROY
R. RUBBTTON y el sefior o Presidente de la Comision de Energia Atomica de los
Estados Unidos de América LEWIS S. STRAUS, en representacion de sus
respectivos Gobiernos.

Segundo: Expidase el correspondiente Instrumento de ratificacién para ser remitido al
Gobierno de los Estados Unidos de América, segun lo dispuesto en el articulo XI de
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Convenio.

Comuniquese: Casa Presidencial, Managua, Distrito Nacional, ocho de Enero de mil
novecientos cincuenta y ocho.-LUIS A. SOMOZA D.-El Ministro de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores, ALEJANDRO MONTIEL ARGUELLO.

POR TANTO:

Expido el presente Instrumento de Ratificacion, firmado por Mi, sellado con el Gran
Sello Nacional y refrendado por el sefior Ministro de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, para ser remitido al Gobierno de los Estados Unidos de
Ameérica.

Dado en Casa Presidencial, Managua, Distrito Nacional a los diez dias del mes de
Enero de mil novecientos cincuenta y ocho. -f) LUIS A. SOMOZA D. (L.G.S.N.)- El
Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, f) ALEJANDRO
MONTIEL ARGUELLO (L.S.)
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